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Complejo OPI: Servicios Correccionales

NUMERO: HAX 5267.09E
FECHA: Agosto 14, 2023

Suplemento ASUNTO: Reglamento de visitas
IIIIIIIIIIIIIlIIIIlIlIIIIIlIIIIlIIIIIIIIIlIlIIIIIllIIIIIIIIIIIIIIIlIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

1. PROPOSITO: El propdsito de este Suplemento Institucidnal, es establecer
procedimientos de visitas en el Complejo Correccional Federal de Hazelton.

2. OBJETIVOS DEL PROGRAMA: Los resultados esperados de este programa son proporcionar
a todos los confinados la oportunidad de recibir visitas de sus familiares, amigos
Y grupos comunitarios consistentes con la seguridad y el funcionamiento ordenado de
la institucién, establecer un programa de visitando adecuado, mantener un registro
de visitantes de todos los reclusos y establecer procedimientos para monitorear
todas las &reas de visitas, para evitar la introduccién de contrabando y para
garantizar la seguridad y buen orden de la institucioén.

3. DIRECTIVAS AFECTADAS:

Directivas: ES 5267.09D, Reglamento de visita, con fecha 18 de Mayo de 2021.

Las directivas referencia: P5267.09, Regulaciones de Visita, con fecha del

10 de Diciembre de 2015; P5522.02, Programa de Espectrometria de Iones, con fecha
del 1 de Abril de 2015; P5500.14, CN-1, Manual de Procedimientos de Servicios
Correccicnales, con fecha del 1 de Agosto de 2016; P5510.15, Busqueda, Deteccidén o
Arresto a los visitantes de terreno Federales y Facilidad, con fecha del 17 de
Julio de 2013; P5521.06, Busquedas en las Unidades de Vivienda, Reclusos y las
areas de trabajo, con fecha del 04 de Junio de 2015.

4. NORMAS DE REFERENCIA: Asociacién Correccicnal Americana 5ta Edicidén, Normas para
Instituciones Correccionales de Adultos: 4~4156 4-4267, 4285 4, 4-4498, 4-4499, 4-
4499-1, 4-4500, 4-4501, 4-4503 y 4504 4.

5. PROCEDIMIENTOS PARA RECLUSQS ANTES DEL JUICIO/MIRA/DETENIDO: Los procedimientos
especificados en este Suplemento se aplican a todos los reclusos de la Usp, FCI,
SFF y SPC. Por lo general, listas de visitas regulares estan disponibles para los
internos en estado de remanente. Los visitantes que deseen visitar a los presos
mira deben tener aprobacién previa. Aprobacién previa de al menos 48 horas es
necesaria para los internos en estado de retencién. USP Yy FCI mira las visitas se
realizaran en una sala de visita sin contacto y visitas de SFF se llevara a cabo en
la sala de visita durante el horario reqular de visitas.

DISTRIBUCION: Asistente Ejecutivo, Departamento cabezas, AFGE, LAN comun
Directorio, Biblioteca Central, Biblioteca de 1la ley de internos, Master File
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FACILIDADES DE VISITAS: Todas las visitas regulares se conduciran en las salas de
visita de la USP, FCI, SFF y SPC, respectivamente.

Todos los visitantes estan obligados a aseqgurar que el transporte hacia y desde la
institucidén estén disponible en caso de que la visita se termine o sea negada. Los
visitantes no podrd esperar en los terrenos de FCC Hazelton. Los visitantes no
pueden esperar en el estacionamiento de visitantes o el &drea de recepcién.

En el caso de que el salén de visitas este muy lleno de visitantes, puede ser
necesario limitar la duracién de las visitas o el ntmero de visitantes. La decisioén
de limitar la duracién de la visita se realizara por el Teniente de Operacicnes o
IDO. Las visitas de los visitantes locales o mas frecuentes terminara primero.

HORARIOS DE VISITAS:

El horario regular de visita para la USP es de 8:00 a.m. a 3:00 p.m. y son lunes y
martes. No se procesarin visitantes después de las 2:00 p.m.

El horario regular de visita para la FCI es de 8:00 a.m. a 3:00 p.m. y son los
miércoles y jueves. No se procesarin visitantes después de las 2:00 p.m.

El horario regular de visita para el SFF y SPC es de 8:00 a.m. a 3:00 p.m. y es el
viernes. No se procesaran visitantes después de las 2:00 p.m.

Las visitas a las Unidades de Vivienda Especial para la USP, FCI y SFF seran de
8:00 a.m. a 3:00 p.m. en los dias asignados a cada institucién mientras se realiza
la visita a la Poblacién General.

En la USP y la FCI, sélo dos (2) visitantes se permitird en las salas de visitas
sin contacto a la vez. Estas visitas no superaran una 1 hora de duracién y se
iniciard cuando el recluso se coloque en el cuarto sin contacto. Visitas para los
reclusos en la Unidad Especial de Vivienda en 1la USP y FCI finalizard media hora
antes de la visita de la poblacién en general.

Los visitantes son disuadidos de llegar antes del horario de visitas. Procesamiento
de visitantes normalmente comenzard no antes de las horas de visita establecidas.

NOUMERO DE VISITANTES: El némero maximo de visitantes que un recluso puede tener al
mismo tiempo es de seis, incluyendo a los nifios. Se permitird un maximo de cuatro
visitantes adultos a la vez. Nifios de 16 afios Y mds se contaran come un visitante
adulto. Directrices escritas de visitas se han establecido para la USP, FCI, SFF y
SPC Hazelton y figuran en el anexo A, Reglamento de Visita. Estas directrices deben
enviarse a todos los visitantes autorizados por el recluso., Estas pautas también
estaran disponibles durante el horario normal en el area de recepcién.

VISITANTES REGULARES: Por lo general, el recluso habrad conocido al aspirante a
visitante (s) antes de su encarcelamiento. El Director de la Institucidén es el
Gnico que tiene la autoridad de aprobar cualquier excepcién a este requisito. Una
vez que los visitantes del recluso son aprobados, el recluso recibira una copia de
las regulacién de visitas junto con la lista de visitantes autorizadeos. Es 1la
responsabilidad del recluso de notificar a los visitantes de la
aprobacién/desaprobacién e informar a los visitantes de las reglas de visitas
(Anexo A).

El formulario de informacién de visitantes (BP-A0629), Anexo B, se utilizari para
solicitar informacién de antecedentes criminales y obtener el consentimiento del
visitante para dar informacién. Este formulario se archivard en la seccién 2 de la
carpeta de privacidad en el archivo Central del recluso. Si la informacién de
antecedentes criminales revela que privilegios de visitacién para el individuo
presentan problemas de seguridad o interrumpir el funcionamiento ordenado de la
institucién, el Director puede negar privilegios de visita. Documentacién que
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refleja esta decisidén deberia mantenerse en la seccién 2 de la carpeta de
privacidad en el archivo Central del interno.

La lista de visitas podrd ser modificada mediante la peticién del recluso al
miembro del personal de su equipo de la unidad, indicando el cambio deseado, una
vez cada noventa 90 dias.

Miembros de la Familia Inmediata:

USP/FCI/SFF: A su llegada, cada recluso puede completar y enviar a su equipo
de la unidad, una lista de visitantes solicitados (Anexo C), para los
miembros de su familia inmediata, Familiares inmediatos pueden visitar por
treinta (30) dias en lo que esperan los resultados de la investigacién para
determinar sus antecedentes penales.

SPC: A su llegada, cada recluso podrd completar y enviar a su equipo una
lista de solicitud visitantes(Anexo C) para 1os miembros de su familia
inmediata. Familiares inmediatos pueden visitar. Durante la admisién ¥
orientacidn, cada recluso completard y presentara a su equipo una lista de
solicitud de visitantes. Se realizarad una investigacién a fondo de
antecedentes criminales a estos visitantes.

Una lista definitiva sera preparada y remitida a la sala de visita Yy seré
registrada en el programa de visitantes por personal de la unidad, al
concluir la investigacién de los visitantes. Personal de la unidad mantendra
copias en el archivo Central del recluso y el gabinete de archive de salén de
visitas.

Otros familiares, Amigos y Asociados: Los visitantes que no son familiares
directos deberdn someter una nueva forma de informacién de visitantes lo que
permite una verificacién de antecedentes nuevos, si el formulario gue esta en
el archivo tiene mas de cinco 5 afios. Estos individuos no se consideraran
para su aprobacidn hasta que se haya recibido una nueva forma y se haya
actualizado en el sistema el antecedente criminal.

Consejeros de la unidad requerirad la informacién de antecedentes criminales
de los aspirantes a visitantes, gque no son miembros de la familia inmediata
del recluso antes de colocarlos en la lista de visitas aprobados. Cuando poca
o0 ninguna informacién esta disponible sobre el aspirante a visitante del
recluso, la visita puede ser negada hasta que se recibo y revise la
informacidén necesaria, incluyendo la informacién disponible sobre el recluso
o delito del recluso, incluyendo presuntos delitos. E1 Director o su
designado, puede hacer una excepcién a este procedimiento cuando se
justifica.

Ordinariamente, un visitante que no retnen requisitos de relacién previa serd
negado. Sin embargo, bajo circunstancias especiales el recluso puede
solicitar una excepcidén a través del consejero de unidad. El Director o su
designado, serd la autoridad de aprobacién final. Una copia de esta
aprobacién se remitird a SIS,

Las personas con antecedentes criminales: El equipo de la unidad del recluso
le dard consideracidén a la naturaleza, alcance y actualidad de las
convicciones, como peso a cuanto a las consideraciones de seguridad de la
institucién. Aprobacién especifica del Director serd necesario antes de
realizar este tipo de visitas. Normalmente, el personal debe obtener
autorizacidn escrita de la correspondiente agencia federal o estatal, oficial
de libertad condicional/libertad condicional antes de aprobar privilegios de
visitacidn para una persona en libertad condicional o bajo supervisidn de
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liberacién. Una copia de esta autorizacién se mantendra en la seccidén 2 de la
carpeta de privacidad en el archivo Central del recluso.

D. Nifios menores de 16 afios: Los nifios menores de 16 afios no pueden visitar si
no estan acompafiados por un adulto responsable. Los nifios se mantendran bajo
supervisién de un adulto responsable. Excepciones en circunstancias inusuales
pueden hacerse con autorizacién especial del Director. La firma de un padre o
tutor legal en el formulario de informacién para visitantes ({BP-A0629) es
necesaria para procesar una solicitud de un solicitante menor de 18 anos de
edad. Normalmente, completar la parte del cuestionario de esta forma
{(articulos 1 al 14) no es necesario si el solicitante es un familiar
inmediato verificado del recluso.

En circunstancias inusuales, el Director, luego de consultar con el Consejo
Regional, puede hacer excepciones al requisito de reconocimiento por el padre
o tutor legal.

VISITAS ESPECIALES: A menos que se especifique por cada institucién, las
condiciones de visita para los visitantes especiales son las mismas de las
visitantes regulares. Las visitas especiales son coordinadas por el equipo de
unidad. El equipo de la unidad referira a todas las personas que estan siendo
consideradas para una visita especial al SIA/SIS y Capitédn para una aprobacién de
antecedentes criminales adicional. Se presentar& un memordndum a través del
Director Associado acargo del Manejo de las Unidades o de Sevicios de Correcién,
solicitando aprobacién de una visita especial por el equipo de la unidad al
Director. Se proporcionarid copias del memorando autorizado al Capitén, Teniente de
Operaciones, Centro de Control, al equipo de Visita y al oficial de recepcién. El
perscnal de la unidad proporcionarid al oficial de sala visitar una copia
mecanografiada y firmada del memorando aprobando una visita especial antes de la
visita. Visitas en dias de no visitar o después de horas regulares deben ser
aprobados y supervisados por personal de la unidad.

A, Visitantes de Negocio/Consulado: En los casos en donde el recluso ha
entregado la operacién de un negocio o una profesién o a otra persona, puede
haber una ocasién donde se debe tomar una decisién que afectara
sustancialmente los bienes o las perspectivas del negocio. El Director por
consiguiente puede permitir una visita de negocios especiales en estos casos.
El Director podrd renunciar a la exigencia de la existencia de una relacidn
establecida antes del confinamiento. E1l Equipo de la unidad seri responsable
de establecer y supervisar estos tipos de visitas. La visita puede ocurrxir
durante el horario regular de visitas y entonces ser supervisada por personal
de sala de visita regular.

Cuando un reclusoc es un ciudadano de un pais extranjero, puede ser visitado
por representantes consulares de ese pais en materia de negocios legitimos.
El requisito para la existencia de una relacién establecida antes del
confinamiento no se aplica a los visitantes consulares. El Equipo de 1la
unidad serd responsable de establecer Y supervisar estos tipos de visitas. La
visita puede ocurrir durante el horario regular de visitas y entonces ser
supervisada por personal de sala visita regular.

B. Representantes de Grupos Comunitarios (PVS, voluntarios, etc): El Programa de
Visitacioén y apoyo a reclusos (PVS) es un valioso programa voluntario.
Siempre ha sido el foco de PVS visitar Yy proporcionar apoyo moral a los
reclusos que normalmente no reciben visitas de familiares y amigos. A través
de este programa, los reclusos que son de otra manera marginades de la
comunidad, tienen la oportunidad de desarrollar relaciones saludables y
beneficiarse de la interaccién con los voluntarios PVS. Voluntarios en
Hazelton pueden llevar papel y escritura impresa al salén de visitas. Deben
procesarse en el vestibulo delantero como voluntarios.
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Sus visitas no deben ser cargadas como visitas sociales, pero se llevara a
cabo durante el horario normal de visitas. Se espera gue se adhieren a la
vestimenta de la institucién y las regulaciones de la visita.

Cq Clero: El requisito de la existencia de una relacidén establecida antes
del encarcelamiento para los visitantes no se aplica a los visitantes
en esta categoria.

1 Ministro de registro: un recluso que desean recibir la visita de
su ministro del registro debe someter una peticién escrita al
Capellan. Tras la aprobacién, personal de la unidad afadird al
visitante a lista de visitas del recluso. Un preso puede tener
s6lo un ministro del registre en su lista visitaa la vez, La
adicién no contard en contra del numero total de visitas
autorizadas que se permite al recluso. Los reclusos se permitira
dos ministros de registro de visitas al mes.

2. Clero: Visitas del Clerc (que no sea el Ministro del registro)
seran de acuerdo con los procedimientos generales de visita y
contaran contra el nimero total de visitas permitidas.
Ordinariamente, visitas del clero no seran acomodadas a menos que
el recluso lo solicite. $in embargo, el Capellan puede aprobar
una solicitud de visitas iniciada por el Clerc, si el recluso asi
lo desea. Estas visitas se alojaran en el salon de visitas
durante el horario de visitas regulares y, si es posible, en un
drea de la sala de visita, que proporciona un grado de separacién
con otros visitantes, Si no existe un 4rea privada, la visita
puede ser reprogramada.

VISITAS DE ABOGADOS: Se le recomienda a los abogados a visitar durante el horario
regular de visitas. Abogados deben mostrar una tarjeta vAlida u otra identificacién
profesional adecuada y pasar por el detector de metales antes de la entrada. Los
maletines y papeles de los abogados en la USP, FCI y SFF seran registrados por
contrabando utilizando la madquina de rayos x en los respectivas Areas de recepcién.
En el Campo de Prisioneros Satélite (SPC}, los maletines de los abogadaos y
articulos introducidos seran registrados a mano. Queda prohibido el uso de camaras
o equipo de grabacién sin el consentimiento escrito del Director.

Todas las visitas de abogado serdn programadas por el equipe de la unidad
correspondiente y supervisadas por personal de la unidad. Al abogado y su cliente
se les permitird utilizar el salén legal, situado dentro de la sala de visita de la
USP, FCI o SFF respectivamente, para poder mantener privacidad. Si el salén legal
estan en uso, se le ofrecerd al abogado la oportunidad de reprogramar la visita
para cuando un 4rea mas privada este disponible. Si es necesario para el recluso
traer material legal al saldn de visitas, personal de la unidad traera los
materiales al saldn de visitas. En el SPC, todas las visitas de abogado utilizaran
la sala de conferencias de campamento, durante las horas de visitas, para tener
privacidad. En los dias de no visita, las visitas de abogado en el SPC se llevaran
a cabo en la sala de visita. USP, FCI, SFF las visitas de abogados programadas
durante la visita normal seran supervisadas por el perscnal de salén de visitas.
Visitas programadas durante las horas de no visita, ordinariamente seran
supervisadas por personal de la unidad.

VISITAS DE LOS MEDIOS: Regquisitos para las visitas de los medios de comunicacién se
rigen por las disposiciones sobre contacto con los medios de comunicacién. Un
representante de los medios de comunicacidén que desea visitar fuera de sus deberes
oficiales, sin embargo, debe calificar como un visitante regular o, en su caso, un
visitante especial.
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Solicitud de entrevistas con reclusos por reconocidos organismos encargados de
hacer cumplir la ley deben ser aprobados por el Supervisor de Investigacidn
Especial (SIS/SIA), junte con la notificacidn al respectivo Administrador de la
Unidad.

SIS personal le proporcionard escolta y supervisidon de la entrevista en una zona
que no sea la sala de visita, si visitas regulares en curso o por razones de
seguridad.

El Administrador de la Unidad proporcionard al ocficial de sala de visita, una copia
mecanografiada del memorando firmado, aprobands una visita especial antes de la
visita. Visitas en dias de no visitar o después de horas regulares deben ser
aprobados y supervisados por personal de la unidad.

ASISTENCIA DE TRANSPORTACION: Servicio de teléfono no esta disponible en FCC
Hazelton. Los visitantes deben garantizar transporte a y desde los terrenos
institucionales, se arreglen antes de cualquier visita. En casos de emergencia, el
oficial de recepcidn puede proporcionar una llamada.

Esta zona no tiene transporte publico (servicio de autobis de la ciudad) entre la
institucidnes y sus alrededores. Sin embargo, hay servicios de transporte privado
que estédn disponibles., Vehiculos de propiedad privada o vehiculos de alquiler son
sugeridos.

Yellow Cab (304)292-7441 Morgantown, WV

A. El Complejo Federal Correccional de Hazelton, West Virginia se encuentra
localizado en la Interestatal 68, al Este de Morgantown, West Virginia y
Oeste de Cumberland, Maryland. La Institucién estd en la salida 29, carretera
hacia Hazelton. La direccién fisica es 1640 Sky View, Hazelton, WV, y nimero
de teléfono es (304) 379-5000.

Desde el QOeste: Tome la Interestatal 68 Este, hasta la salida 29, (Hazelton
Road). Poble a la izquierda al final de la rampa de salida. Aproximadamsnte,
en media milla, doble a la derecha en carretera Casteel. La Institucién esta
aproximadamente media milla en el lado izquierdo del camino. Siga las
indicaciones a la institucién,.

Desde el Este: Tome la Interestatal 68 Oeste, hasta la salida 29, {carretera
de Hazelton). Doble a la derecha al final de la rampa de salida.
Aproximadamente 100 yardas doble a la derecha en (calle Casteel). La
Institucién es de aproximadamente media milla en el lado izquierdo del
camino. Siga las indicaciones a la institucién,

De Pittsburgh: Tomar Interestatal 279 Sur hasta salida 1A (Washington, P.A.)
Permiten 279 Interestatal interestatal 79 Sur. Tomar 79 Sur hacia la
Interestatal 68 Este, tomar la salida 148 (Cumberland, Maryland) 68 Este,
hasta la salida 29, (Hazelton Rcoad}). Doble a la izquierda al final de la
rampa de salida. Aproximadamente a media milla gire a la derecha en el camino
Casteel. Instituciédn es de aproximadamente media milla en el lado izquierde
del camino. Siga las indicaciones a la institucién.

Alojamiento: FCC Hazelton se encuentra en una zona rural y hospedaije es
limitado. Sin embargo, los siguientes son las instalaciones més cercana a la
institucidn.

Microtel Inn and Suites, 886 Casteel Road, Hazelton, WV, (866) 538-6194

Maple Leaf Motel, Main Street, Bruceton Mills, WV, (304} 379-4075
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VISITAS A LOS RECLUSOS QUE NO ESTAN EN POBLACION REGULAR:

A,

Visitas a fuera/hospitales locales: las visitas para los reclusos
hospitalizados en la comunidad se determinarad solamente por el Director o su
alterno. 5i una visita es aprobada, se limitara exclusivamente a la familia
inmediata. E1 Equipo de la unidad o el IDO supervisara estos tipos de
visitas. Todas las visitas estardn sujetas a la politica general de visita
del hospital local. Visitantes aprobados seran notificados a que se reporten
a un area del hospital local designado por el miembro del personal que
supervisara la visita. Visitas se limitardn a dos 2 horas.

Seclicitud de entrevistas con los reclusos, por reconocidas agencias de
seguridad, deben ser coordinadas con el Supervisor de investigacidn especial
{SIS/SIA) y aprobado por el Director, junto con la notificacién al respectivo
Supervisor de la unidad. SIS personal le proporcionard escolta y supervisién
de la entrevista en una zona que no sea la sala de visita, si visitas
regulares en curso o por razenes de seguridad.

Visitas en Hospitales Institucionales: Cuando los visitantes solicitan ver a
un recluso que estd hospitalizado en la institucién, el Director Médico o el
Administrador de Servicios de Salud, junto con el Capitan, determinarad si una
visita puede ocurrir y si es asi, si se puede realizarse en el hospital.
Cuando se niega una visita debido a la condicidédn del recluso u otras
condiciones que pueden impedir que el visitante visite el hospital de la
Institucidn, la situacidn debe explicarse cuidadosamente y sensiblemente al
visitante aprobado. Documentacién de esto se mantendri en la seccién 2 de la
carpeta de privacidad en el archivo Central del recluso.

Detencidn o estado de Segregacidén: En la USP y FCI reclusos alojados en SHU
recibird visitas sin contacto. Estos reclusos han mostrado comportamientos
que se considerdn una amenaza para la seguridad y el funcionamiento ordenado
de la Institucién. Estos reclusos van a utilizar las habitaciones sin
contacto situadas en el Area de visita. Solo dos 2 visitantes se permitirén
en la sala de visita sin contacto la vez., Estas visitas no excederid 1 hora, vy
se iniciard cuando el recluso se coloca en el cuarto sin contacto,

Recluses en la SFF, que estan alojados en SHU wvan utilizar una mesa o area
sefialada por los oficiales de sala de visita., Estos reclusos no se permitird
en la sala de crianza de la SFF.

PROCEDIMIENTOS: Visita es una actividad positiva para los reclusos y
visitantes, normalmente tendrd prioridad sobre otras actividades
institucionales. En el caso de una emergencia en la Institucidén, las visitas
pueden ser terminadas ¢ limitados a discrecidén del Director.

Identificacion de Visitantes: Todos los visitantes estan obligados a
presentar medios aceptables de identificacién con foto antes de la admisidén
para la visita. Identificacidn aceptable es una ID con imagen y una firma.
Esto puede incluir, pero no se limitan a, licencia de conducir valida,
tarjeta de identificacién estatal valida, pasaporte y otra identificacién con
foto emitida por el gobierno oficial. Identificacidén con foto es necesaria
para las personas 16 afios de edad. Si un visitante no presente identificacién
con una fotografia, el visitante no podrd visitar. Si el oficial de recepcién
tiene preguntas o dudas sobre identificacién aceptable durante el registro de
visitantes referird el asunto al Teniente de Operaciones.
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Personal asignado a recepcidn y centro del mensaje verificard la identidad de
cada visitante a través de un medic aceptable de identificacién. Los
visitantes menores de 16 afies que son acompafiados por un padre o tutor legal
estan exentos de esta disposicidén. Los visitantes deberédn estar en la lista
aprobada de visitantes o el oficial de recepcidn tendrid un memordndum firmado
con el nombre de visitante y las fechas de la visita.

Procedimientos de Salida: Para la USP y FCI, aproximadamente 2:30 p.m.,
personal de visitas empezard el procesos de salida de los reclusos y
visitantes si hay 15 o mas reclusos en el saldn de visitas. Si hay menos de
15 reclusos en la sala de visita, el procesamiento de salida comenzari en
3:00 p.m. Personal del salén de visita le notificard a una fila y permitird
que el reclusoc de un corto beso y un abrazo a sus visitantes, dentro del &area
roja. Personal de visitas dirigird a reclusos a formar una linea en la pared
posterior adyacente a la puerta de salida del recluso, en la preparacién de
una segunda bisqueda visual. Los visitantes serdn dirigidos a la linea detrés
de la puerta principal del saldn de visita, en preparacidén para salir de la
instalacidén. Todas las otras filas permaneceran sentadas hasta que sean
dirigidas a levantarse, por el personal de visita.

En el SFF, al culminar la visita, se hard un anuncio que dira; "la visita ha
culminado, se separaran los reclusos y visitantes. Visitantes por favor pasar
a la pared norte de la sala de visita y los reclusos procedan a la pared sur
de la sala de visita.” El personal entonces realizar un conteo para
identificar visualmente cada recluso, usando las tarjetas de identificacién.
Una vez que se contabilizan todos los reclusos, personal comenzard a liberar
los visitantes.

Los visitantes se identificardn correctamente mediante el uso de su tarjeta
de identificacién con foto, que estard adjunta a la notificacién del
visitante (BP-A0224). El personal de la visita también verificari el sello de
la mano del visitante bajo la luz ultravioleta. Los visitantes seran
escoltados a la puerta de salida. Los visitantes serdn escoltados en grupos
de no mads de seis personas a la vez. Una vez dentro Sallyport, la tarjeta de
identificacién con foto del visitante y el sello de la mano son
re-verificados por el oficial de sala de Control, antes de que el visitante
puedo salir por el frente Sallyport al area de recepciédn.

Una vez todos los visitantes sean removidos de la sala de visita, los
reclusos se alinearan en la puerta de la sala de busqueda visual para su
procesamiento fuera del salén de visitas. El mismoc procedimiento se seguiréd
en el campamento con cambios menores. No se utiliza la luz ultravioleta, vy
los visitantes en el campamento no estdn obligados a ser escoltado hacia
fuera.

Identificacién del recluso: Personal hard una identificacidén positiva de los
reclusos que llegan al saldn de visitas, utilizando la tarjeta de
identificacidn del reclusc o una tarjeta de identificacidén preparada en
Control, si su tarjeta de identificacidén estd perdida o robada. El personal
mantendrd tarjeta de identificacién del reclusc hasta que la visita esté
completada, para identificar positivamente el reclusc antes de su regreso a
poblacidén general.

Notificacidén a los Visitantes: Procedimientos de visitacidn estardan
disponibles para todos los visitantes a su peticién. El personal presentara
al visitante una declaracidn {(anexo D, notificacién al visitante, BP-224)
para que firme, aceptando que las pautas fueron proporcionadas, y declarando
gue el visitante no tiene ningun articulo en su posesidén que pueda ser una
amenaza para la seguridad de la institucién.
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Personal puede negar el privilegio de visitar a un visitante que se niega a
hacer tal declaracion. Los procedimientos de Visitacién de Hazelton, estéan
también accesibles en la forma de informacioén del visitante, que se envia a
los candidatos a ser visitantes. Ademas, las reglas se publican en el saldn
de visitas.

Visitantes no autorizados: En ocasiones, individuos visitan la Institucién
para visitar a un recluso sin una aprobacién previa o la aprovacidn del
personal de la unidad. Normalmente se negard este tipo de visita. En los
casos donde existen circunstancias atenuantes y no exista personal de la
unidad, el Teniente de Operaciones serd contactado para tomar la decisién
final. Cuando esto ocurre, el Teniente de Operaciones ¢ el IDO de institucidn
le notificard al recluso la decisidn.

Busqueda a visitantes: Personal asignado a la recepcidén en la USP, FCI o SFF,
y centro de recepcidén en el SPC puede requerir a un visitante a someterse a
una buUsqueda perscnal, incluyendo una bisqueda de cualquier articulo de
propiedad personal, como condicién para permitir o continuar con una visita.

1. Detector de metal/ION Scan/miquinas de radiografia: En la USP, FCI y
SFF los visitantes que entran a la Institucidén estan obligados a pasar
por el detector de metales situado en recepcién.

El oficial de recepcidn utilizard discrecidn al tratar de identificar
el Area del visitante que estd activando el detector de metales. Si el
oficial es incapaz de identificar que estad activando el detector de
metales, se negard al visitante el acceso a la Instituciédn.

Todos los visitantes estdn sujetos a prueba al azar con el equipo de
espectrometria de iones. Procedimientos especificos para este
dispositivo se encuentran en el Suplemento de Programa de Iones de
Espectrometria de Hazelton.

Todas las chaquetas de los visitantes se analizaradn a través de la
magquina de rayos x, localizada en la recepcidén de la USP, FCI o SFF.
Cualquier visitante que se niege a someterse a este procedimiento o que
falle el detector de metales, la prueba de drogas o el detector de mano
se negard el acceso a la Institucién. Nos comunicaremos con el Teniente
de Operaciones o el IDO de la instituciédn y serd su responsabilidad de
informar al visitante que €l o ella no se permitird acceso a la
institucidén. El oficial de recepcidén generard memorandos (Anexo E) para
notificar a los visitantes no estan autorizados a entrar a la
Institucién y (Anexo F) que se presentard al SIS, al Teniente de
Operaciones y al Capitan sobre cualquier fallo de prueba de droga y
adjuntar la informacién de prueba de la maquina de ION. Los oficiales
de recepcidn seguirdn las instrucciones especificas contenidas en el
actual Suplemento Institucional del Programa de Iones Espectrometria
sobre busquedas de icnes de dispositivo.

Busqueda de Reclusos: Todos los reclusos que van a entrar a la sala de visita
de SPC serd buscado a mano y verificados con un detector de metales antes de
entrar en el salén de visitas.

Todos los reclusos de la USP y FCI, con excepcidn de los reclusos de la SHU,
recibiran una blGsqueda visual antes de entrar en el saldn de visitas. Todos
los reclusos de SHU recibiran una busqueda visual antes de salir de SHU.

Todas las reclusas de la SFF se revisaran visualmente al azar antes de entrar
en la sala de visita. En la USP, la FCI y el SFF, todos los reclusos de la
SHU seréan rebuscados manualmente antes de salir de la sala de visita y
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visualmente cuando lleguen a SHU. También recibiradn una nueva muda de ropa.
Todos los reclusos de USP, FCI y SFF se buscarad visualmente antes de regresar
a la poblacién en General.

Bisquedas visuvales periddicas se realizaran en el SPC antes de que los
reclusos salgan del salén de visitas. Al recluso se le requerird remover por
completoc toda su ropa antes de la iniciar la busqueda. Debido a la naturaleza
de la biusqueda visual, se mantendrd una relacidén de un miembro del personal
por cada reclusc. En ningin momento mads de un recluso se registrara
visualmente en presencia de otros reclusos, a menos que existan condiciones
de emergencia.

En la USP y FCI en el area de registro, al recluso se registrard visualmente
y luego toda su ropa se pondra dentro de una bolsa de ropa etigquetada. La
ropa que el recluso utilizo para ir al saldén de visita serd asegurada con su
nombre y se devolverédn a ellos una vez que se complete una segunda
registracidon visual al finalizar su visita. En la USP, después de la segunda
registracidédn visual, personal de visitacidn dirigird al recluso al corredor
verde. El oficial del corredor verde alineard a cada recluso en la pared del
corredor y mantendrd una supervisidn visual constante. Al terminar las
registraciones visuales, personal acompafiard a no mas de cinco reclusos a

R & D para una registracién adicional. Una vez escaneado, se colocardn a
todos los reclusos en una celda limpia de R & D, hasta que el ultimo recluso
del grupo sea analizado, entonces serdn enviados a su edificioc de vivienda.

En la FCI, SFF y SCP, se les permitird a los reclusos a entrar a la sala de
visita con una cadena del cuello sencilla con medallédn religioso conectado,
un anillo de bodas simple, anteojos recetados, un pafuelc blanco, un peine,
articulo religioso de cabeza aprobado, recibo para fotos y un lazo de pelo
sencillo en la SFF. Articulos no autorizados serdn considerades como
contrabando y confiscados a la salida del recluso. Ningdn articulo de
propiedad del recluso se guardarid en el area de busgueda. En la USP, se les
permitirad a los reclusos les siguientes articulos en la sala de visita: 1
anillo de bodas, 1 cadena de cuello sencilla con medallén religioso, anteojos
recetados (no gafas de sol a menos que médicamente aprobado), articulos
religiosos de cabezas aprobado, recibo de foto. En la USP, la FCI y la SFF,
el oficial de sala de visita completara una forma de propiedades (Anexo G)
para cada uno de los reclusos que entren en el saldn de visitas, Estd forma
se conservaran durante un afio en el gabinete de archivo, lccalizado en el
saldén de visitas.

El personal de salén de visitas, junto con el SIS, identificard a los
reclusos que se sospechan de la introducciédn de contrabando. Se utilizaran
las cémaras de vigilancia ubicadas en el salén de visitas para supervisar a
estos reclusos,

Registro de Visitantes: El registro de visitantes es grabado en el programa
computadorizado de visitas de la Agencia. La Forma BP-224, Notificacidn al
Visitante serd llenado por todos los visitantes y se mantendrd en cada sala
de visita respectivamente, por el oficial de sala de visita. Ademas, los
visitantes estan obligados a firmar en el libro de registro en la recepcién.
Un sistema automatizado electrdnico de archivo PDF se ha establecido, como
copia al sistema de visita. El sistema de archivos PDF va hacer respaldado
semanalmente, por el oficial de recepcién de cada Institucién. En ningan
momento personal permitird a los reclusos o a los visitantes a ver el archivo
de visita.
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Supervisidn de las visitas: En la USP cficiales del salén de visita,
dirigirdn a los reclusos a sentarse en las sillas de color marrdén. Las manos
de los reclusos deben permanecer encima de las mesas en todo momento. En cada
instalacidén los oficiales del salén de visita se aseguraran de que todas las
visitas se llevan a cabo de manera tranquila, ordenada y digna. Los oficiales
del salén de visita pueden terminar cualquier visita que no se llevan a cabo
de forma adecuada. Efectos personales que los visitantes puedan traer a la
Institucidén se registrardn en el Anexo A. Los visitantes no pueden traer
alimentos a la Institucién. En la entrada al saldén de visita, hay un area
marcada de color rojo. Los recluscos y visitantes se les permitird un abrazo
y un corto beso en el Aarea roja designada. No habrd ninguna otra forma de
contacto durante la wvisita. En la USP y lo FCI, aproximadamente a las 2:30
p-m., oficiales del salén de visita comenzardn con el proceso de salida. En
ese momento se les permitird nuevamente un abrazo y un corto beso de
despedida dentro del &rea roja designada.

Hay madquinas de venta en las salas de visita para el uso de los visitantes.
No estd permitido que los reclusos acompafien a los visitantes, al area de las
méguinas de venta, en el salén de visitas. A los reclusos y a los visitantes
no se les permiten remover ningin articulo de las madquinas de venta fuera del
saldén de visitas.

En la USP y FCI, una linea roja se colocard frente al area de las midquinas de
ventas. S56lo dos visitantes podran dentro de los limites de la linea roja a
la vez. Todos los articules de comida comprados por el visitante de las
maquinas de ventas, serdn consumidos Unicamente por el visitante. Esto
incluye alimentos para ser calentados en el microondas y productos dulces
comprados. Todas las bebidas de las magquinas de venta tendran las etiquetas
removidas antes de regresar al area de sentarse. Se les prohibe a los
reclusos consumir cualquier tipo de alimento o bebida en cualquier momento.

El Capitén revisard cualquier articulo antes de ser colocado en las maquinas
de ventas. Personal supervisard cada visita de los reclusos, para evitar el
intercambio de contrabando, y para garantizar la seguridad y buen orden de la
Institucidén. El personal del salén de visitas, junto con el SIS, determinara
a los reclusos que se sospechan de la introduccién de contrabandc. Se
utilizaran cémaras de vigilancia ubicadas en el saldén de visitas para
supervisar a estos reclusos.

Si un recluso se sospecha de la introduccidn de contrabando, se mantendri el
archivo VICON vigilancia y se iniciaran los procedimientos de control de
pruebas.

Se monitorearan todos asientos, habitaciones legales, habitaciones de no
contacto y zonas de acceso del recluso en el saldn de visita, mediante el uso
de camaras de vigilancia. Personal del salén de visita se posicionarén, para
asegurarse que todas las Areas del salén de visita se pueden observar
visualmente.

Se proporcionaran bafos para los visitantes. En la USP, la FCI y la SFF, los
reclusos utilizard las instalaciones ubicadas en la sala de bisqueda visual,
y todos los reclusos serdn manualmente rebuscados antes y al finalizar, de
utilizar las instalaciones. Los reclusos permaneceran en supervisién visual
constante por el personal que los escolta. Los bafics de los reclusos en el
drea de visita, permanecerd cerrados en todo momento. Los reclusos no
utilizaradn los bafios de los visitantes.

Programa de Crianza / Area Infantil: El Departamento de Educacién tiene la
responsabilidad de desarrollar el curriculo y facilitar el programa de
crianza en la USP, FCI y SFF. El Departamento de Educacidén asegurard que se
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proporciona una lista de los participantes a oficina de los Tenientes y a los
oficiales de la sala de visitas. La oficina del teniente USP/FCI/SFF
proporcionard una lista de reclusos que no estan autorizados en la zona de
crianza / &rea infantil en ningOn momento. Estas restricciones pueden
aplicarse a los reclusos que han violado las reglas en la sala de visita o
por cualquier problema de seguridad, como lo estime conveniente. En la
USP/FCI el programa de crianza de los hijos ha sido designado a un rincén
especifico de la sala de visita.

En la SFF el programa se celebrard en una sala especifica en el salén de
visita. En la USP/FCI, cuando los participantes del programa no se reuanen, no
se permite a ningdn recluso en esa area. En la USB/FCI, el oficial de sala de
visita puede permitir que los nifos obtener juegos, libros, libros para
colorear de esta area para utilizar el recluso y los visitantes son
responsables por los materiales de esa area. En la SFF, el Departamento de
Educacién tendrd un recluso que facilitard una hoja de registro para permitir
que los reclusos y sus hijos puedan utilizar por una hora la Sala de crianza
de los hijos cuando no estd en uso. En la SFF, cuando la zona no estd siendo
utilizada por el programa de crianza de los hijos, sdélo 4 reclusos y sus
hijos pueden estar en la sala a la vez. Los reclusos y sus visitantes son
responsables por lo gque ocurre en la sala de crianza de los hijos.

Los reclusos y visitantes son responsables de sus hijos mientras estan en el
saldn de visita. Al recluso se le dard un aviso, si sus hijos se portan mal.
S5i los nifios siguén comportandose mal; la visita puede ser terminada por el
Teniente de Operaciones o IDO.

Arreglo personal de los reclusos en el saldn de visitas: En la SFF y SPC
reclusos estan obligados a llevar ropa emitida por institucién y zapatos
(emitida por institucién pantalones y camisas o los trajes de salto asignados
para los internos alojados en SHU) durante la visita. Ropa institucional debe
estar aseada y limpia en apariencia. En la SFF y SPC, camisas van a estar
metidas dentro del pantaldn en todo momento.

Articulos religiosos de cabeza aprobados (como un Yarmulke} se puede usar en
el saldn de visitas. Articulos religiosos de cabeza seréan inspeccionado antes
y al terminar la visita. No se permitirdn visitas para agquellos gue no estan
adecuadamente aseados. Arreglo personal adecuwada requiere que el cabellc esté
limpio y aseado.

En la USP y FCI al reclusc recibirdn un traje de una pieza y tipoc de
zapato/sandalia de ducha. Todos los recluscs deberdn usar traje de una pieza
provisto, con cremallera totalmente hacia arriba,

En la SFF y SCP, los reclusos no tendrédn ningin tipo de propiedad en el salén
de visita con la excepcidn de un peine emitido por la institucidn, un
pafiuelo, un aro sencillo de boda, una cadena de cuello simple con un medallodn
religioso, espejuelos (no gafas de sol a menos que sean médicamente
aprobadas), tarjeta de la identificacién, articulo religioso de cabeza
autorizado y recibo para foto. En la USP, a los reclusos se les permitira los
siguientes articulos en la sala de visita: Un aro de boda sencillo, una
cadena de cuello simple con un medalldédn religioso, espejuelos (no gafas de
sol a menos que sean médicamente aprobadas), articulo religioso de cabeza
autorizado y recibo para foto. Los recluscos no se les permiten usar sombreros
en el salén de visitas. Los relojes no estan permitidos. En la SFF, las
reclusas no pueden usar aretes en la sala de visita. Si un recluso tiene
propiedad en su posesidn que no esta autorizado en el saldén de visitas, el
recluso recibird instrucciones para regresar a su unidad y asegurar la
propiedad antes de que esten autorizados a entrar en el salén de visitas.
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Articulos no autorizados seran considerados como contrabando y confiscados a
la salida del recluso. Solamente la ropa intercambiada, se almacenaran en la
zona de biusqueda. '

Vestimenta adecuada de los visitantes en el salén de visitas: Los reclusos
son responsables de informar a los potenciales visitantes que la vestimenta
debe estar dentro de los limites del buen gusto y posiblemente que no
ofendendan a otras personas gue pueden estar presentes en el salén de
visitas.

Los siguientes articulos no se permiten: Sombreros, relojes, ropa
transparente, overall (debido al detector de metales), zapatos abiertos o
sandalias, zapatos de tacdn, blusas, tops o vestidos sin mangas, pantalcnes
cortos, minifaldas, pantalones Capri o spandex. Prendas de vestir no estarén
apretadas al cuerpo © sexualmente sugestiva de naturaleza. Vestidos noc serén
mas cortos que la parte superior de la rodilla., No se permitird blusas u
otras prendas de vestir de caracter sugestivo (es decir, escotado, camisetas
con cuello en v, alguna ropa que revela la seccidn media, o faldas con
aberturas arriba de la rodilla). No se permite ninguna ropa con logos
despectivos, sexualmente sugestivas o relacionada con pandillas. Porque los
reclusos utilizan ropa similar en la institucién, las sudaderas o ropa para
correr no serdn permitidas a ser usados en la instituciédn.
Sudaderas/pantalones para sudar y ropa para correr (pantalones o chagquetas)
no se podréan utilizar en conjuntc con ropa civil si son similares a la ropa
del recluso. Los visitantes deben utilizar ropa interior. Todas las féminas
visitantes tienen que usar braciel. Cualquier otro tipo de vestimenta a
discrecién del Teniente de Operaciones o el IDO, que se asemeje a la
vestimenta gue utilizan los reclusos (i.e. ropa color marrdn) no seré
permitida para utilizar dentro de la institucién. A discrecién del Teniente
de Operacidén o el IDO, nifios mencres de doce (12} afos de edad no se les
permitird utilizar pantalones cortos. No se permitird estar descalzos,
excluyendo a los infantes. Goma de mascar no se permitiréd en el salén de
visita.

No se permitird llaves personales o dispositivos electrénicos en el saldn de
visitas. Los aparatos electrdnicos incluyen los siguientes: beepers,
celulares, control remoto de wvehiculos o cualquier dispositivo de
funcionamiento remoto. Casilleros de seguridad estaran disponibles a los
visitantes para el almacenamiento de objetos personales.

Papeles, paquetes, giros postales, bolsos y regalos no deben ser permitidos
en, o0 intercambiado en el saldén de visitas.

Ver anexo A para los articulos que los visitantes estdn autorizados a traer a
la sala de visita. Visitante de un recluso no puede dejar dinero con
cualquier miembro del perscnal para ser depdsitado en la cuenta de Comisaria
del recluso. Consulte el Manual de Trust fund para obtener informacién
adicional de aceptar paquetes.

Todas las areas de visitas son "areas de no fumar." Ningin tipo de producto
de tabaco estd permitido en las Areas de visitas.
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PENALIDAD POR VIOLACION DE LAS NORMAS DE VISITA:

A, Terminacidén de visitantes: El Teniente de Operacicnes o IDO tiene la
autoridad para terminar visitas por razones de conducta impropia por parte
del reclusoc o el visitante(s). El derecho a tener visitas futuras puede ser
negado como parte de un acto administrativo para cualguier visitante que
intenta burlar o evadir regulaciones institucionales. En situaciones donde
visitas se terminan o se les ha negado, el visitante{s) partiré
inmediatamente de los terrenos de la institucidén, a través de taxi, vehiculo
personal u otros medios de transporte. Bajo ninguna circunstancia, el
visitante podrd permanecer en los terrenos de la institucién.

Los visitantes y los reclusos se permitird un contacto fisico limitado, tales
como el apretén de manos, abrazo y beso, sbdlo dentro de los limites del buen
gusto y solamente al principio y al final de la visita.

Cualquier intento de eludir o evadir las regulaciones de visitas establecidas
en esta o cualquiera de las instituciones de FCC Hazelton, conllevard no sélo
en la negacién de futuras visitas pero puede requerir otra accién
disciplinaria o procedimientos de corte en contra del visitante. 18 U.S.C.
1791, proporciona una pena de encarcelamiento por no mas de 20 afios, una
multa o ambas, para proporcionar o intentar proporcionar a un recluso algo
sin el conocimiento y consentimiento del Director. Estas regulaciones de
visita se le proporcionan para poder ayudarle adecuadamente a prepararse y
participar en el programa de visita en las instalaciones de la FCC Hazelton.
Si tienes preguntas, no por favor no dude en contactar al personal de la
unidad.

En un esfuerzo por eliminar la introduccidén de drogas y parafernalia de
drogas en las instituciones de la Agencia, la Agencia tratard persecucidn
penal contra los visitantes que participan en violaciones de contrabando.
Ademds, como un desincentivo para los reclusos que sedn declarados culpables
de estas vioclaciones, el oficial de audiencia de disciplina (DHO) o el Comité
de disciplina de unidad (UDC), podran imponer la pérdida de los privilegios
de visita como sancién.

Consulte la declaracidn de programa de disciplina interno y unidades
especiales de vivienda para informacién sobre pérdida de visitar privilegiocs
resultantes de la accidén disciplinaria.

REQUISITOS DE LA LEY DE WALSH: Equipo de la unidad evaluara todos los reclusos en
sus casos para determinar si tienen un reclusc que ha sido condenado por un delito
sexual en contra de un menor de edad. Cualquier recluso que llene este criterio
tendréd la siguiente anotacidén en el programa de visitas en la seccién de
comentarios: "este recluso fue declarado culpable de un delito sexual contra un
menor de edad".

Cualquier recluso identificado con la asignacidn de ley Walsh que implican un menor
de edad tendrd su visita monitoriada muy de cerca.

REGULACIONES VISITA CON RESPECTC A ANIMALES DOMESTICOS: Los visitantes estan
impedidos de traer animales en el terreno institucicnal, salvo animales que ayudan
a las personas con discapacidad. El visitante debe proporcionar al personal con la
certificacién de que el animal estid entrenado para ello.

QFICINA DE RESPONSABILIDAD PRIMARIA: Servicios Correcionales

ACCESORIOS:
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ARCHIVO ADJUNTO A

REGLAMENTO DE VISITA DE FCC HAZELTON

Los visitantes solicitados en la lista adjunta han sido aprobades para visitarle durante su
encarcelamiento en FCC Hazelton. Ademas, la regularidad de sus visitantes durante la visita es su
responsabilidad, asi como propercionar sus visitantes con una copia de este accesorio para que sean
conscientes de nuestros reglamentos de visitas.

1. IDENTIFICACION: Se requiere identificacién de la imagen positiva de los visitantes. Licencia
de conducir valida o tarjeta de identificacién con foto emitida por el gobiernc es formas
aceptables de identificacidén. Si el visitante no presenta una tarjeta de identificacién
valida o no tiene en su poder, su visita serd negada. Una vez negada, el visitante partira
inmediatamente los motives institucionales.

2, HORARIOS de visitas: Horarios regulares para las USP, FCI, SFF, y SPC son de 8:00 a.m. 15:00
p.m., el sabados, el domingos y dias feriados federales. No visitantes se procesard después
de 14:00 p.m.

Unidad especial de vivienda visita en la USP, FCI, y SFF serd de 8:00 a.m. 15:00 p.m., el
domingos que la poblacidén visitar estd llevando a cabo.

En la USP y la FCI, los visitantes sélo dos 2 se permitird en las salas de visitas sin
contacto en un momento., Estas visitas no superard un 1 hora y se iniciard cuando el interno
se coloca en el cuarto sin contacto. Visitas para los presos especiales vivienda unidad USP y
FPCI finalizard media hora antes de la visita de la poblacién en general.

Los visitantes son disuadidos de llegar antes del horario de visitas. Procesamiento
de visitantes normalmente comenzard no antes de las horas de visita establecidas.

e QUE puede visitar: Sélo aquellas personas en su aprobado a lista. Aprobade padre o tutor
legal del nific debe acompafiar a los nihos si menores de 16 afios. Nifios de 16 afos y mas debe
estar en su lista de visitas aprobado.

4, NUMERO de visitantes: el nimero de visitantes que un presc puede tener al mismo tiempo es
seis, incluidos los nifies. Se permitirad un maximo de cuatro adultos visitantes en cualquier
momento. Los nifios se contard la edad de 16 y mas de un visitante adulto.

5. CONTACTO PERSONAL: Contacto Personal dentro de los limites del buen gusto como temblor de
manos, un beso y abrazo son permitidas cuando el visitante y el reclusec rednen y justo antes
de salir. Caso de contacto excesivo es motivo de la visita a terminar.

6. INTERNOS FOR PERSONAL de vestido y arreglo personal: Los internos estan obligados a llevar el
uniforme institucional, para incluir una correa. Los reclusos SPC usan los pantalones verdes
y camisas. Los presos de la SHU usan los trajes de salto asignados. Ropa institucional debe
estar aseada y limpia en apariencia. En la SFF y SPC, camisas va estar metidas en la pretina
del pantalén en todo momento. Arnés religioso aprobado {(como un Yarmulke) se pueden usar en
el salon de visitas. Todo arnés religioso serdn inspeccionados antes y al término de la
visita. No se permitirdn visitas para aquellos que no estan adecuadamente preparados.

Fea PERSONAL vestido para los visitantes: Sombreros, relojes, ropa transparente o pura,
guardapolvos del baberc (debido a la eliminacién de dispositivos de seguridad), abierta
zapatos ¢ sandalias, blusas, tops sin mangas o vestidos, shorts, minifaldas, pantalén,
pantalones Capri o spandex. Prendas de vestir no serd piel apretada o sexualmente sugestiva
en la naturaleza. Vestidos no sera mas cortos gque la parte superior de la rodilla. No se
permitird blusas u otras prendas de vestir de cardcter sugestivo (es decir, escotado, con
cuello en v, camisetas, alguna ropa que revela la seccidén media, o faldas con aberturas
arriba de la rodilla). No se permite ninguna ropa con logos despectivos, sexualmente
sugestivas o relacionada con pandillas. Porque los presos ropa similar en la institucién,
para correr o sudaderas no serdn permitidos a ser usados en la institucidn. Sudaderas/sudor
pantalones y trajes para correr (pantalones o chaquetas) no se permiten para ser usado en
conjunto con ropa de estilo civil regular si similares a ropa de presc. Los visitantes
desgastaran gar ropa interior...
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Claves personales o dispositivos electrdnicos no se permitird en el salon de visitas. Los aparatos
electrbédnicos incluyen los siguientes: beepers, celulares, alarma remota o cualquier control remoto
de funcionamiento dispositive y bolsos. Taquillas estaradn disponibles a los visitantes para el
almacenamiento de objetos personales.

8. SOLO LOS SIGUIENTES ARTICULOS ENUMERADOS A CONTINUACION ESTAN AUTORIZADOS A TENER EN LA SALA
DE VISITA POR LOS VISITANTES:

a. 1 una billetera o monedero transparente no mas de 5 "x 8"x4"
b. Four (4) diapers

c. 2 dos tarros de potitos, sin abrir

d. Tres 3 biberones claro y mitad

e, Manta del bebé de uno 1

f. Las toallas sanitarias o tampones

g. Corazdn y epilepsia medicamentos sélo

Lo anterior seran los Unicos articulos permitidos en el salon de visitas. No se permitira
ningun otro elemento. No asientos de coche y cochecitos estdn autorizades. No hay mensajes
escritos pueden ser canjeados durante la visita.

TODOS LOS VISITANTES ESTAN SUJETOS A LA BUSQUEDA ANTES DE ENTRAR Y AL SALIR DE LA
INSTITUCION. ESTA PROHIBIDQ EL USO DE CAMARAS O EQUIPO DE GRABACION SIN CONSENTIMIENTQ POR
ESCRITQO DEL ALCAIDE.

a. PAQUETES: No es permisible para los visitantes a llevar bolsos, paquetes, fotos o regalos de
ningin tipo en la institucién. Documentos ¢ papeles no pueden ser traidos en el salon de
visitas y deben ser manejados a través de correspondencia.

10. DINERO: El dinerc no puede aceptarse para dep6sito en la cuenta del internade Fondo
Fiduciaric a través del salon de visitas o el vestibulo delantero. Esto debe hacerse a través
del correo. Los visitantes pueden traer $20,00 ({sdélo cuartos) en cambio para la compra de
alimentos en maquinas expendedoras ubicadas en el salon de visitas.

11. FUMAR: El salon de visitas es una zona de NO fumadores. No hay productos de tabaco de
cualgquier tipo estan permitidos en la institucién.

12. AUTORIZADO los articulos que los visitantes pueden llevar a dar a RECLUSO (S): Los visitantes
no se les permite traer algo para proporcionar a los reclusos.

13. Titulo 18 U.S.C. secciones 1791 y 3571: proporciona una pena de prisidén de no mas de veinte
afios, una multa de no mas de $250,000 o ambos, a una persona que, en violacién de un
estatuto, regla u orden expedida de acuerdo con ese estatuto, ofrece o intenta ofrecer a un
preso algo sin conocimiento y consentimiento del Alcaide. Esto incluye, pero no se limita a
tales objetos como armas de fuego, armas, narcdticos, drogas y divisas.

Los visitantes se recomienda no usar ropa con contenido metalico, como una camisa de estilo
occidental con botones de metal o ropa interior con soportes metdlicos. Todos los visitantes
deben pasar por un detector de metales de tutorial sin activarleo. Visitantes con implantes
metdlicos o articulos metdlicos médiceos fijo deben contactar con el equipo de unidad
individual antes de las visitas y proporcionar documentacidn de apoyc. Ademas, deteccién de
drogas estd en efecto (analisis ION). Los visitantes se les negara entrada para la prueba
positiva.



HAX 5267.09E
Agosto 14, 2023

Pagina 18
ARCHIVQO ADJUNTO
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APR 10
U.3. DEPARTMENT OF JUSTICE FEDERAL BUREAU OF PRISONS

Addressee Institution Date

ket {(Inmate’s Name and Register No.l

Dear ]

I am requesting that you be included among my approved visitors. In ovder to establish your suitability as
a visitor, it may be necessary for institution officialg teo send an ingquiry to an appropriate law enforcement or
crime information agency teo ascertain whether or not placing you on my visiting list would present a management
problem for the institution, or have cther possible adverse effects., The information obtained will be used Lo
determine your acceptability as a visitor, The Bureau of Prisons’ authority to request background information on
proposed visitors is contained in Title 18 U.S.C. § 4042.

In order for you to be considered for the visiting privilege with me, it will be necessary for you to fill
out the questionnaire and release form below and return 1T to the following address: {(Institution address)

You are not requirxed to supply the information requestwd, However, if you do not furnish the information,
the processing of your request will be suspended, and you will receive no further consideration, If you furnish
only part of the information required, the processing of your reguest may be significantly delayed. If the
information withheld is found to be essential to the processing of your recquest, you will be informed, and your
request will receive ne further consideration unless you su%p1¥ the missin? information, Although no penalties are
autheorized if you dv not supply the information recuested, failure to supply such information could result in your
not being considered for admitrance as a visitor. The criminal penalty for making false statements is a fine of
nokt more than $250, 090 or imprisonment Eor not more than five years or both {(See 18 U.S.C. § 1001)

Slncerely,

1. Legal Name Z. Date of Birth 3. Address (Including Rip Code)

4, Telephone Number 5. Race and Sex of Visitor
{Including Area Cwle)

£, Are you a U,5, Citazen? Ga. If yes, provide Social Security Ho:

Yes No 6k. If no, provide Alien Registration No:

6z. Provide Passport Noi

7. Relaticnship to above-named inmatce 8. Do you desire te visit him/her?
Yen No
9. Did you know this person prior to his/her current incarceration? Yes Na

10, IE the answer to #5% is yes, indicate the length =f time you have known thig perssn and wherse the relaticnship
developed.

11. Have you ever heen eonvicted of a =rime? If %4, state the number, date, place, and nature of the
convickion/s:

12. Are you currently on preobation, parecle, or any other type of supervision? If so, stare the name of your
supeivising probation/parcle officer and the address and telephone no. where hefshe can be contacted:

13. Do you correspond or visit with other inmates? If so, indicate the individuali{s] and their locatiLenis):

14. Driver's License No. and Srate of Issuance

—_—————— e
AUTHORIZATION TC RELEASE TINFORMATION

I hereby aucthorize releasgse to the Warden of: any recerd of criminal offenses for which T
{Institution, Location)

have been arrested and convicted, and any information related to those convicrtions.

Signature for Ruthorization to Release Information (Eign and Print Name) Parent or Guardia

(If applicant is under 18 years of age, signature of parent or guardian indicates consent of miner to visit
inmate) .

If additional space is required, you may use the back of this form.
Ta be filed in Inmate Central File, FOI Section 2

PLF Prescribed by P5267 Replaces BP-AS22 of Sep 00

FILE IN SECTION 3 UNLESS APPROPRIATE FOR PRIVACY FOLDER SECTION 3

B
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§E§A0629 INFORMACION DE VISITANTE CDFRM
DEPARTAMENTO DE JUSTICIA DE EE.UU. AGENCIA FEDERAL DE PRISIONES
*+*This template is provided to assist Spanish-speaking inmates who are not fluent in
En T%sh topcim letepthe co resgondlng Bgreau fogn, I% ﬁs a template o&ly for

E RBuld Aot bBe filled dn. ++

instructiona
%*Efte modelo se provee ?aga aHTda:le a los reos gue Qabian espafiol E ne dominan el
1ng s a gue completen e frm ario cogrespondlf te de la Agencia. Es solo un
modelo que sirve como ejemplo, y no se debe completar.**

urposes, an =

Destinataric Institucidn Fecha

Asunto: [Nembre del Reo y Numero de Registre)

Estimadc/a :

He pedido gue usted sea incluide/a entre mis visitantes aprobados. Para establecer lo apropiado que es que
usted sea un visitante, pueda ser necesario que los oficiales de la institucidn envien un formulario de
investigacién a una agencia apropiada de orden piklico o« de informacidén de crimenes para determinar si el colocarle
en mi lista de visitantes Eresenta:ia un problema de administracidén para la institucién, u otros posibles efectos
advergos. La informacidén obtenida se usard para determinar gu aceptacién como un visitante. La autoridad de la
Agencia Federal de Prisiones para solicitar informaci4n de antecedentes de los visitantes propuestos se encuentran
en Titulo 18 U.5.C. § 4042,

Para que usted sza considerado para obtener el privilegio de visitarme, es necesario gue usted complere el
cuestionario y el formulario <de autorizacién a continuacidn ¥ que lo devuelva a la siguienke direccién: {(Direccidn
de la institucién).

Usted no estd obligado/a a proveer la informacién solicitada. Sin embarge, si usted no provee la
informacién, el procegsamiento Jde su solicitud se suspendera, v ne recibird ninguna considerasién adicicnal. 51
usted provee sélo parte de la informacién regquerida, £l procesamients de su solicitud puede demorarse
considerablemente. Si se determina que la informacién no divulgada es esencial para el procesamiento de sn
solicitud, usted serad notificade, y su solicitud no recibirad ninguna consideracién adicional, a mencs que usted
provea la informacién que hace falta. Aunque no hay penalidades autorizadas en case que usted no provee la
infermacidn solicitada, el no proveer tal informacién podrla resultar en gue usted no sea considerado para ser
admitide como un visitante. La penalidad criminal por hacer declaraciones falsas es unha multa de no mas de 5250,000
o encarcelamiente de ne mas de cincoe afos, o ambos (Vea 18 U.S.C. § 1001).

Sinceramsnie,

1. Hembre Legal 2. Fecha de MNacimiente 3. Direccidédn (Incluyends Cé&digo Pestal)

4., Namere Telefénico %. Raza y Sexo del Visitante
{Incluyendo Cédigo de la Zona)

6. ¢(Es usted Ciudadano éa. De ser agi, supla su numers de Seguro Social:
Estadounidense?
6b. De no ser asi, supla su nimero de R2gilstra de Inmigracidn:
Si No

%¢. Supla su numero de Pasaporte:

7. Relacién al reo pombradse artiba 8. ;Desea usted visitarlo/a?
81 No

9. ;Conocia usted a esta persona antes de su encarcelacién actual? si Ho

10. £i la respuesta a #9 es Si, i1ndique cuants tiempo usted ha conocido a esta pecsopa y de donde e desarralld
esta relacién,

1r. ;Alguna vez a sido declarado culpable de un crimen? D= ser asi, declare cuantas veces, lajs fechas/s, elflos
lugar/es, y la razén per lass condena/s:

12.  Es5t4 usted actualmznte bajo libertad bajo probatworia, libertad condicional, ¢ cuaiquier aCtro tipe de
supervisién? De ser asi, supla el nombre de su oficial de supervisidn de libertad condicional u oficial de
libertad condicional y la direccién y nimero <de teléfono donde elsella pueds ser localizado/a:

13. (Se corresponde o visita a otros reos? De ser asi, indique eiflos Lndividuc/s y donde se encuentrasn:

14. Namero de Licencia para Conducir y el Estado Emisor

AUTORIZACICN PARA DISTRIBUIR INFORMACTION

Yo, por la presente, autorizo la distribucién al Warden de: cualgquier archiveo criminal de
{(Institucidn, Lugar)

ofenzas por las cuales he sido arrestada/a y condenadofa, y cualquier informacidédn pertinente a esas condenas,

Firma para la Auterizacién para Distribuir Informacitn {Firme y Nombre Escrito) Padre o Guardian
{81 el solicitante es menor de 18 afios, la firma de un padre o guardian indica #l consentimiento a la visita de un
mener de edad.]
51 regquiere esparcic adicional, puede uszar el derso de este formulario.
Para ser archivado en la Seccidn Z de FOI en el Expedience Central del Reo

PDF Prescribed by PS5 5267 Reemplaza BP-K629 fechado Sept. 00

. . - - A
RPRBPYRDD ERRR L ASCHEVO DE INPORBACTON PRIVADA SECCION3
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LISTA DE VISITANTES SOLICITADOS

Nombre

Relacidén Direccién

Ciudad, Estado, Cdédigo
postal

10

11

12

13

14

15

Nombre del recluso

Alojamiento

APRCBADO:

Numero de registro

Administradora de casos/Consejera

Fecha
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A0224
U.S. DEPARTMENT OF JUSTICE

NOTIFICATION TO VISITOR
FEDERAL BUREAU OF PRISONS

Date: Time: Officer's Name:

Institution: Locatian:

Name of Inmate To Be Visited: Register No.:

NOTICE TO ALL PERSONS: CONSENT TO SEARCH

Federal Bureau of Priscons (Bureau} staff may search you and your belongings (bags, boses, vehicles, container in
vehicles, jackets, coats, etc.) before you enter, or while you are on or inside, Bureau grounds or facilities.

Consent to Search Implied. By entering or attempting to enter Bureau grounds or facilities, you consent tc being
searched in accordance with Bureau policy and Federal regulations in volume 28 of the Code of Federal Regulatians,
Part 51i. If you refuse to be searched, yocu may be prohibited from entering Bureau grounds or facilities,

NOTICE TO ALL PERSONS: PROHIBITED ACTIVITIES AND OBJECTS

You are prohibited from engaging in prohibited activities or possessing prohibited cbjects on Bureau grounds, or in
Bureau facilities, without the knowledge and consent of the Warden. Vioclators may be detained or arrested for
possible criminal prosecution, either by ‘Bureau staff, or local or federal law enforcement authorities.

Prohibited Activities include any activities that could jeopardize the Bureau’s ability to ensure the safety,
security, and orderly operation of Bureau facilities, and preotect the publiic, including, but not limited ta,
vioclations of Titles 18 and 21 of the United States Code, Federal regulations, or Bureau policies.

Prohibited Objects include, but are not limited teo, weapons; explosives; drugs; intoxicants; currency; cameras of
any type; recording equipment; telephcones; radiocs; pagers; electronic devices; and any other objects that vislate
¢riminal laws or are prochibited by Federal regulations or Bureau policies.

PLEASE ANSWER THE FOLLOWING QUESTIONS: Are any of the fellowing items in your possession, or in possession of
chiidren in your party under 16 years of age?

Tobacce Products Yes No Narcotics Yes No
Explosives Yes No Marijuana Yes No
Weapons Yos No Camera Yes No
Ammunition Yes Na Food Items Yes No
Metal Cutting tools Yes No Alcoholic Beverages Yes No
Recording Equipment Yes No Prescription Drug* Yes No
Telephones-any type Yes No Intoxicants Yes No
Radios Yes No Pagers Yes No
Electronic Devices Yes No Firearms Yes No

*All types of medication carried must be listed in the fcllowing space, and must be left at the entry area:

I have read, I wvnderstand, and I agree to the above. If I am visiting with an inmate, I alse undepstand and
agree to abide by the visiting guidelines provided me by this institution. I declare that I do nat have articles
in my possession which I know to be a threat to institution safety, security, or good order. I am aware that if I
have questions about what is authorized, I should consult with the officer. I am aware that the penalty for
making a false statement is a fine of not more than $250,000 or imprisonment of not more than five years or both
{pursuant to 18 U.S.C. § 1001). I am aware that the visiting area, including restrooms in the visiting area, may
be monitored to ensure instituticn security and good order.

Printed Name/Signature:

Street Address/City and State:

Vehicle License No.: Year, Color, Make and Model of Vehicle:

If visiting with an inmate, please complete the following:
am responsible:

Names of children under 16 years of age for whom I

If not visiting with an inmate, please indicate:

Name of Organization: Purpose of Visit:

Printed Name/Signature of Staff Witness:
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BP-A02Z224 NOTIFICACION AL VISITANTE CDFRM
DEPARTAMENTO DE JUSTICIA DE EE.UCG. AGENCIA FEDERAL DE PRISICHNES

**Esta plantilla se properciona para ayudar a los reclusos de habla hispana que no dominan el inglés a
completar el formulario de la Oficina correspondiente. Es una plantilla solo para fires instructivos y no
debe completarse, **

**Este modelo se provee para ayudarle a los reos gque hablan espafol y no dominan el inglés a que completen el
formularic correspondiente de la Agencia. Es solo un modelo que sirve como ejemplo, y no se debe completar.=**

Fecha: Hora: Nombre del Oficial;
Institucién: Sitio:
Nombre del Reo a Quien Visita: Numero de Registro:

NOTA A LAS TODAS PERSONAS: CONSENTIMIENTO A REGISTRO

El personal de la Agencia Federal de Prisiones (Agencia) puede registrarlo a usted y a sus pertenencias (bolsas,
cajas, vehiculos, contenedores, abrigos, etc.) antes de entrar, o mientras usted esté en 0 adentro de, los terrenos
¢ las instalaciones de la Agencia.

Consentimiento a Registro Sobreentendide Al entrar © intentar entrar a los terrenos o las instalaciones de la
Agencia, usted consiente a ser registrado de acuerdo con la politica de la Agencia y los Reglamentos Federales del
volumen 28 del Cddigo de Reglamentos Federales, Parte 511. Si usted se niega a ser registrado, usted puede ser
vedado de entrar a los terrenos o las instalacicnes de la Agencia.

NOTA A TODAS LAS PERSOMAS: ACTIVIDADES Y OBJETOCS PROHIBIDOS

A usted le es prohibido participar en actividades prohibidas ¢ poseer objetcs prohibidos en los terrenos de ia
Agencia, © en las instalaciones de la Agencia, sin el ccnocimiento y el consentimiento del Warden. Los violadores
de esta regla pueden ser detenidos o arrestados para una posible accidén judicial, ya sea por el personal de la
Agencia, o por las autoridades de orden publico locales o federales.

Actividades Prohibidas incluyen cualquier actividad que pondria en peligro la capacidad de la Agencia para asegurar
la seguridad, la proteccidén, y el funcionamiento ordenado de las instalaciones de la Agencia y proteger al publico,
incluyendo, pero no limitada a las violaciones de los Titulos 18 y 21 del Codigo de Leyes de EE.UU., los reglamentos
Federales, o las politicas de la Agencia.

Objetos Prohibides incluyen, pero no se limitan a, las armas; los explosiveos; las drogas; las sustancias
embriagantes; el dinero; las camaras de cualquier tipo; los equipos de grabacién; los teléfonos: los radios; les
biperes; los aparates electrdnicos; y cualquier otro objeto que viola las leyes criminales o el cual es prohibido
por los reglamentos Federales o por las politicas de la Agencia.

POR FAVOR CONTESTE LAS SIGUIENTES PREGUNTAS: ;Posee usted o algin nifio en su grupo menor de 16 afos alguno de
los siguientes articulos?

Productos de Tabaco 5i No Drogas S5i No
Explosivos S8i No Marihuana Si No
Armas 5i Ho Camara Si No
Municiones si No Articulos de Comida Si No
Herramientas para Cortar Metal 51 No Bebidas Alcohélicas Si No
Equipo de Grabacién 51 No Droga Recetada* Si No
Teléfono - cualquier tipo Si No Sustancias embriagantes 5i No
Radios si Na Biperes Si No
Aparatos Electrodnicos Si No Armas de Fuego 51 No

*Todo medicamentc en su posesidn debe ser declarade en el siguiente espacio y dejado en la entrada.

Yo he leido, entiendo, y estoy de acuerdo con lo anterior dicho. 5i visito a un reo, también entierdo y acuerdo
a cumplir con las normas de visita que esta institucidén me prevee. Yo declaro que no tengo articules en mi
posesitn de los cuales yo Se gque son una amenaza a la seguridad, la proteccidn, o el funcionamiento ordenado de
la institucion. Yo soy consciente de gue si tengo preguntas sobre lo que esti autorizado, debo consultar con el
oficial. Yo soy consclente de que la penalidad por hacer una declaracién falsa es una multa de no mas de
5250,000 ¢ encarcelamientc de no mas de cince afios, o ambos (de acierdo con 18 U.S5.C. § 1001). Yo soy consciente
de que el &rea de visita, incluyendo los bafos en el 4rea de visita, pueden ser monitoreados para asegurar la
seguridad y el funciconamiento ordenado de la institucién,

Nombre Impreso/

Firma:

Direccién/Ciudad y

Estado:

Numero de Placa de Vehiculo: Afic, Color, Marca y Modelo del Vehiculo:

Si estd visitando a un reo, por favor complete lo siguiente: Nombre de los nifios menores de 16 afios de edad por
quienes yo 50y responsable:

5i no estd visitando a un reo, por favor indique:
Nombre de Qrganizacién: Propbsico de la
Visita: Nombre Impreso/ Firma del Testigo dei Personal:
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Debe utilizarse con la plantilla de membrete actual

RE: Privilegios de visita con (nombre del reclusoc y numero de registro)

Estimado (Nombre):

Se le suspende temporalmente la visita ({nombre del recluso y nUmero de registro)
en (instalacidén) Hazelton por un periodo de # dias por una accién administrativa
derivada de su visita. El (fecha y resumen del incidente).

Esta accién permanecerad vigente por un periodo de # dias. El recluso (nombre) ha

sido notificado de esta decisidn. Serd su responsabilidad informarle de 1la
disposicidén final tomada en este asunto.

Sinceramente

Nombre
Alcaide

Coe Archivo central
SEIS
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ARCHIVQ ADJUNTO F

Debe utilizarse con corriente Memorindum Plantilla

ASUNTO: Visitantes a los que se les niega la entrada

El (fecha), a las (hora), al siguiente visitante se le negd la entrada a la
institucién.

Nombre y nimero del recluso:

Motivo de la denegacién:

Sin identificacidn

No estd en la lista de visitas
. Menor de edad sin padre/tutor
. Vestimenta inadecuada

. Otros

e Ww NP

Comentarios:

Alcaide Asociado
Jefe de Unidad
Capitan

SEIS

]
9]
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ARCHIVO ADJUNTO G

Personal que
realiza 1la
basqueda

Nombre
del
recluso

Reg
Nomero

Unidad

Elemento de
propiedad
Coédigo/Tipo

Tipo de
zapato

Tiempo
en

Tiempo
de
espera

| ~d] | | & W N -

w

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

Cédigo del articulo

(1) Cadena de cuelle liso con medallén religiosc liso

(2) Anillo de koda (liso)
{3) Anteojos recetados {no gafas de sol)

(4) Un panuelo blanco lisc
(5) Una institucidn emitid peine
(6) Uso de cabeza religioso aprobado

Cualquier cosa que no sean los articulos enumerados anteriormente NO podrd ingresar a la sala de visitas y se
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devolvera a la unidad de vivienda antes de que el recluso sea admitide en la sala de visitas. El Oficial de la

Sala de Visitas no almacenard articulos no autorizados en la sala de bisqueda o en el Escritoric de los
Oficiales por ningan motivo.



